INSTRUCTIONS

LED Leather String Lights

Product Specification:

String Length 20M/65.6FT

Power Cord 3M/10FT

Material PS/PVC

Waterproof Level IP65

Workplace Indoor/Outdoor
Working Temperature -10C-50C/14°F-122°F
Product Power 6w

Installation Instructions:

1)Open the package and take out the wire. Confirm whether the
parts are complete before installation and whether the power supply
meets the standard of using voltage.

2)Product belt hanger, can not be cut to use.

Product Feature:

GICJONGIG

Memory Function
Cascading Function

For your safety:

1. Do not operate in packaging.

2. Do not attempt to replace non-replaceable LED bulbs.

3. Do not connect this light string to another product.

4. Do not allow any part to come into contact with excessive heat or naked
flames.

5. Keep away from children.

Produktspezifikation:

Lichterkette-Lange 20M/65.6FT
Netzkabel 3M/10FT
Material PS/PVC
Wasserdichtes Niveau IP65

Drinnen / DrauBen
Arbeitstemperatur -10C-50°C/14°F-122°F
Produkt Leistung 6W

Arbeitsplatz

Installationsanleitung:

1) Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie den Draht heraus.
Uberpriifen Sie vor der Installation, ob die Teile vollstéandig sind und ob
das Netzteil dem Spannungsstandard entspricht.

2) Der Gurtelhalter kann nicht zur Verwendung zugeschnitten werden.

Produktmerkmale:

reee

Speicherfunktion
Kaskadenfunktion

Sicherheitshinweise:

1.Verwenden Sie das Produkt nicht in der Originalverpackung.
2.Versuchen Sie nicht, nicht austauschbare LED-Birnen zu ersetzen.
3.Schlielen Sie diese Lichterkette nicht an ein weiteres Produkt an.
4.Lassen Sie keinen Teil des Produkts mit ibermé&Riger Hitze oder offenen
Flammen in Kontakt kommen.

5.Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

Spécification de produit:

Longueur de chaine 20M/65.6FT
Cordon d’alimentation 3M/10FT
Matériel PS/PVC
Niveau étanche IP65

Intérieur/Extérieur
Température de fonctionnement| —10"C-50C/14°F-122°F
Puissance du produit 6W

Lieu de travail

Instructions d’installation:

1) Ouvrez 'emballage et retirez le fil. Vérifiez si les piéces sont complétes avant

I’'installation et si I'alimentation est conforme a la norme d’utilisation de la
tension.

2) Le cintre de ceinture de produit, ne peut pas étre coupé pour étre utilisé.

Caractéristique du produit:
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Fonction mémoire
Fonction en Cascade

Pour votre sécurité :

1.Ne pas utiliser le produit dans son emballage d'origine.

2.Ne pas tenter de remplacer les ampoules LED non remplagables.

3.Ne pas connecter ce cordon de lumiéres a un autre produit.

4. Eviter tout contact d'une partie du produit avec une chaleur excessive ou
des flammes nues.

5.Garder le produit hors de portée des enfants.

Specyfikacja produktu:

Dtugosc¢ sznurka 20M/65.6FT
Przewdd zasilajacy 3M/10FT
Materiat PS/PVC
Poziom wodoodpornosci IP65

Miejsce pracy Wewnatrz/na zewnatrz

-10 C-50 C/14°F-122°F

Temperatura pracy

Moc produktu 6W

Instrukcja instalaciji:

1) Otworzy¢ opakowanie i wyja¢ przewdd. Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢, czy
czesci sg kompletne i czy zasilacz spetnia norme napigcia uzytkowania.

2)Wieszak na pasek produktu, nie moze by¢ ciety do uzycia.

Cechy produktu:

OO

Funkcja pamieci
Funkcja Kaskadowa

Z powodu bezpieczenstwa:

1.Nie nalezy wykonywa¢ operacji w opakowaniu.

2.Nie prébuj zastagpi¢ lamp LED, ktére nie sg wymienialne.

3.Nie podtaczaj tego taficucha swiatet do innego produktu.

4.Nie pozwalaj, aby zaden element wchodzi w kontakt z nadmierna ciepto
lub ogniskami.

5.Trzymaj na odlegto$¢ od dzieci.

Uriin Ozellikleri:

ip Uzunlugu 20M/65.6FT

Gl¢ Kablosu 3M/M1OFT

Malzeme PS/PVC

Su Gegirmezlik Seviyesi IP65

isyeri ic / Dig Mekan
Calisma Sicakhgi -10 C-50 C/14°F-122°F
Uriin Giicti B6W

Kurulum Talimatlari:

1)Paketi acin ve kabloyu gikarin. Kurulumdan énce pargalarin eksiksiz olup
olmadigini ve gi¢ kaynaginin kullanim voltaji standardini karsilayip
karsilamadidini onaylayin.

2)Uriin kemer askisi, kullanmak icin kesilemez.

Uriin Ozelligi:

orlolete

Bellek Fonksiyonu
Kaskada Fonksiyonu

Giivenlik igin:

1.Paket icinde calistirmayiniz.

2.Degistirilemeyen LED ampdillerini degistirmeye galismayiniz.

3.Bu i1sik zincirini basgka bir triine baglamayiniz.

4 Higbir kisiminin asiri sicaga veya ¢iplak atese temas etmesine izin
vermeyiniz.

5.Cocuklarin erigemeyecek sekilde tutun.

- Produktspecifikation:

Strangens langd 20M/65.6FT
Strémsladd 3M/10FT

Material PS/PVC

Vattentat niva IP65

Arbetsplats Inomhus/utomhus
Arbetstemperatur -10 C-50 C/14°F-122°F
Produktens effekt W

Installationsanvisningar:

1)Oppna férpackningen och ta ut kabeln. Bekréfta om delarna &r kompletta fére
installationen och om stromférsérjningen uppfyller standarden fér anvandning
av spanning.

2)Produktbalteshangare, kan inte klippas for att anvandas.

Produktfunktion:

QOO

Minnefunktion
Kaskadfunktion

For din sakerhet:

1.Anvénd inte produkten i forpackningen.

2.Forsok inte byta ut icke-byttbara LED-bulbor.

3.Anslut inte denna ljuskedja till ett annat produkt.

4.Lat ingen del av produkten komma i kontakt med Gverdriven varme eller
uppenbara flammer.

5.Hall produkten borta fran barn.
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Especificaciones del producto

Longitud de la Cadena 20M/65.6FT

Cable de Alimentacion 3M/10FT

Material PS/PVC

Nivel Impermeable IP65

Lugar de Trabajo Indoor/Outdoor
Temperatura de Trabajo -10C-50"C/14°F-122°F
Potencia del producto 6W

Instrucciones de instalacion:

1) Abra el paquete y saque el cable. Confirme si las piezas estan
completas antes de la instalacion y si la fuente de alimentacion cumple
con el estandar de uso de voltaje.

2) Colgador de cinturén del producto, no se puede cortar para usar.

Caracteristica de producto:

QOO

Funcion de memoria
Funcion en Cascada

Precauciones de Seguridad:

1.No opere el producto mientras esté empaquetado.

2.No intente reemplazar las bombillas LED no reemplazables.

3.No conecte esta hilera de luces a otro producto.

4.No permita que ninguna parte del producto entre en contacto con calor
excesivo o flamasnudas.

5.Manténgalo alejado de los nifios.

Specifiche del prodotto

Lunghezza della stringa 20M/65.6FT

Cavo di alimentazione 3M/10FT

Materiale PS/PVC

Livello impermeabile IP65

Luogo di lavoro interno/esterno
Temperatura di lavoro -10°C-50°C/14°F-122°F
Potenza del prodotto 6W

Istruzioni per I'installazione:

1) Aprire la confezione ed estrarre il filo. Verificare se le parti sono
complete prima dell’installazione e se I'alimentatore soddisfa lo standard
di utilizzo della tensione.

2) Gancio per cintura del prodotto, non puo essere tagliato per I'uso.

Caratteristica del prodotto:

ErEEE

Funzione di memoria
Funzione a Cascata

Per la Sicurezza:

1.Non operare il prodotto nel confezione originale.

2.Non provare a sostituire le lampadine LED non sostituibili.

3.Non collegare questa stringa di luci a un altro prodotto.

4.Non permettere che qualsiasi parte del prodotto entri in contatto con
calore eccessivo o flamme nude.

5.Tenere il prodotto lontano dai bambini.

Got Questions?

Problems

Solutions

How to connect multiple products together?

There is a female connector at the end of
each product,remove the plug from the
connector and link it to the female socket.

How to set the memory function?

No need to set, the memory function is
activated by default after the product
is turned on.

How to adjust the brightness of the bulb?

The product has no dimming function.

How does the product hang firmly?

Use the cable tie to fix the product on the
nail or the support rod. The simple winding
will cause the problem of falling off and
the inner wire damage.

Why this product become hot after long
time using?

Product heating is a normal phenomenon.
This product has UL and CE certification
and no security risk. You can use it

with confidence.

products are bright, how to solve it?

When | turn on the product,only a part of

You can try to press the button at end of
the plug to adjust the mode.

How to store this product?

After you use it, you only need to store it
as you receive the product, which saves
volume and easy to use again.

¢ Tiene preguntas?

Preguntas

Respuestas

¢,Como conectar varios productos juntos?

Hay un asiento hembra al final de cada
producto, retire el enchufe del conector y
conéctelo a la toma hembra.

¢,Cémo configurar la funcién de memoria?

No es necesario configurar, la funcién
de memoria se activa de forma
predeterminada después de que se
enciende el producto.

¢,Como ajustar el brillo de la bombilla?

Lo sentimos, el producto no tiene funcién
de regulacion.

¢, Coémo se cuelga firmemente el producto?

Utilice la brida para cables para fijar el
producto en el clavo o la varilla de soporte.
El simple enrollamiento causara el problema
de caerse y el dafio del cable interno.

Después de ser utilizado durante mucho
tiempo, jEl producto estara caliente!

Product heating is a normal phenomenon.
This product has UL and CE certification
and no security risk. You can use it

with confidence.

Cuando enciendo el producto, solo una
parte de los productos es brillante,
¢,cémo resolverlo?

Presione el boton al final del enchufe para
ajustar el modo en el que todas las luces
estan siempre encendidas.

iEl producto es demasiado dificil de
almacenar!

Después de usarlo, solo necesita
almacenarlo a medida que recibe el
producto, lo que ahorra volumen y es facil
de usar nuevamente.
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Intertek

Made in China

Productspecificatie:
Snaarlengte 20M/65.6FT
Netsnoer 3M/10FT
Materiaal PS/PVC
Waterdicht niveau IP65
Werkplaats Binnen/Buiten
Werkende Temperatuur -10 C-50 C/14°F-122°F
Product Vermogen W

Installatie-instructies:

1)Open de verpakking en haal de draad eruit. Controleer of de onderdelen
compleet zijn voor installatie en of de voeding voldoet aan de norm voor het
gebruik van spanning.

2)Product riemhanger, kan niet worden gesneden om te gebruiken.

Producteigenschap:

QOO

Geheugenfunctie
Cascaderingsfunctie

Voor uw veiligheid:

1.Gebruik het product niet in de verpakking.

2.Probeer niet-vervangbare LED-lampen niet te vervangen.

3.Sluit deze lichtenkabel niet aan op een ander product.

4.Laat geen enkel deel van het product in contact komen met excessieve
hitte of naakte vlammen.

5.Houd het product uit reach van kinderen.



